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Lea Fatur:

Lezi otok na sred morja

(Dalje.)

Yako labko se ziblje in giblje trojam-

bornica, da bi zapel Adrijan :Baréica
po morju plava<. Pa mu kes, zalost in skrb
marijo mlado duSo. Ponosen bi bil na ta
brod, da je njegov; Se tako, ko je na njem
le suZenj, ga je vzljubil. Saj trpi s svo-
jimi decki Ze vse leto na njem. Pa je res
krasen, najsi ga nazivljejo med seboj »Brod
smrti-: jambor pri jamboru, jadro vrh ja-
dra — brzina vetra — trup vitek. Zgoraj
strazi lev sv. Marka, nad kljunom kipi sv. Nikolaj. Ob bokih so komaj
vidne luknje za topovske cevi. Pobarvan je zelenkasto sivo — prilaga se
morju, Kadar so jadra zvita in stoji brod, gre lahko druga ladja mimo,
ne da bi ga videla. Kot lastovica brzi in ne uide ji nobena ladja. Napada
in bezi kot blisk. Prava gusarska ladja.

Andrejéek in Primozek, Janezek in Rok ribajo in perejo krov,
Turnski in Bihacki snaZijo topove s predivom. Adrijan je pustil delo in
se zamislil. Vedno mu je pred ofmi oni grozni hip, ko je stal zvezan
pred flovekom, ki mu je umoril oceta. V sanjah se mu ponavlja prizor —
slisi sladek glas Ance. Spominja se, kako se je zrugil nezavesten pred
Djokovi¢eve noge, ko je ta narotal, da naj postrezejo gusarji svojim no-
vim tovariSem in je zapretil njemu, da ga bo videla mati na vislicah,
Pa bi videl Adrijan raj§i, da bi mu bil iztrgal Zivo srce. Ko se je bil
prebudil, takrat je bila okoli njega taka tema in stokanje, kakor da bi
bil v peklu. Ko se je razbral, je spoznal, da jofejo pastirji in vajenci
in da vzdihujeta plemica,

Kje smo?¢ je vprasal, »in zakaj joCete tako?

V jeéi smo,c so zavekali.

Kako sem prifel sem ?

50, ti e dobro, ampak mi! ... Miserere meils' je vzdihnil Turnski.

' Usmili se me!
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»Nobis! Nobisl<* je popravil Janezek. sNam so postregli po gusarsko.
Zbrcali so nas s krova v to luknjo, vsi smo polomljeni in érni. Tebe pa
je pobral gusar, ki mora biti z nasih otokov. Djokovi¢ te je sunil z
okovanim $kornjem v rebra, ko si se zruil pred njim kakor star zakelj,
ko bi ¢lovek mislil, da se bo¥ zakadil vanj. Pa preden te je mogel suniti
drugié, je skoéil oni pred njega in zavpil: ,Stoj, kapetan! Kratek spomin
imas!* Pa te je odnesel kakor pero. Kapetan je zaklel: ,Pazi, Dujmo, da

~ ti ne bo moj spomin Se predober. Dol s to golaznijo!*«

>In dekletce? Kaj ni bilo tu?«

sDekletce je odpeljala neka priletna gospa v kastilj, kapetan je grozil
za njo: ,Glejte, da mi ne pride Se kdaj ob nepravem ¢asu ven!.. .«

»Anca¢, si je ponavljal Adrijan tisto prvo no¢ v jeéi ime dekletca,
ki se je bilo postavilo take pogumno zanje. Kdo je Anca? Jo je ukradel
Djokovié¢ in jo misli prodati na Turiko? Zakaj se je boji? Morda pa ne
ve otrok, da je kapetan gusar? Ugibal je Adrijan tisto strasno prvo no¢
v jedi, ko so jokali tovari§i njegove nepremisljene poti, se mu rogali in
otitali: sKako da nisi odrobil gusarjem glav? Bi ne bilo bolje biti te-
pen od kranjskega strica, bi ne bil boljsi ukor pred vso #olo, zapor v
samostanu? lmad zaklade? Povesili nas bodo in sramota bo na nafih rod-
binah.< Bridko je obtutil Adrijan pravi¢ne oéitke. Peklo je v srcu: Mati!
Po golih kolenih bi se plazil po trnju in kamenju, da bi jo videl Se
enkrat. Da ga vidi viseti? Ne, tega ne dozivi Djokovié. Pa je spodbujal
svoje tovariSe ono stra¥no prvo no¢ ma »>Brodu smrtic: sTurnski in Bi-
haéki ne vzdihujta! Pomislita, koliko so prestali nasi dedje za slavo Gospo-
dovega imena. Trnovei — ne jokajte! Cetudi niste plemenite krvi, pa
ste hrabrega pokolenja. Kdaj se je Se jokal brodnik Trnovéan? Decki
moji, bodimo hrabri, ne dajmo se pregovoriti ne zlepa ne zgrda, da bi
postali gusarji. Prosimo Boga in zavedajmo se, da molijo nafe matere za
nas in da bi ne prenesle take sramote.«

Drugo jutro so jih klicali na krov. Veselili so se dnevne luéi. Adri-
jan se je ozrl po karaveli, pa ni bilo nobenega jadra ne v blizini ne
daleé, paé pa je stal Djokovi¢ v zlato vezeni suknji angleskega kapetana
pred glavnim jamborom, na njegovi desni soni¢, na njegovi levi mlad
noStrom, in dalje v vrsti gusarji, same mlade, krepke postave, zagoreli in
divji v obraz, vsak noZ za pasom. Djokovi¢ je imel v roki korobaé z
devetimi konci, na vsakem koncu so bile svinfene kroglice. Zamahnil je
z njim: »Decki! Na morju ni milosti. Kdor se ne pokori, mu zapoje deve-
terorepi macek ... Usli ste od doma. Zdaj postanete gusarji. Prej ko se
privadite, bolje bo za vas. Ubogajte mojega podkapetana Dujma, nostroma
Gina, krmarja Vidka in druge. Odstopite!«

Kapetan se je zasukal in zginil v kadtilju. De€kom so dali gusarji
vina in kruha, razkazali ladjo in razdelili delo. Bili so vefinoma Dal-
matinei. Dujmo je narotil Adrijanu, da nese za njim kup perila. Ko sta
stopila v ograjen prostor, je zaprl Dujmo vrata in hitel: 2+Vrl decko si,
Grgurinov. Jaz sem iz Paga in sem bil veckrat pri vas. Ta vrag me je
najel za posteno mornarifko sluzbo, pa me je spravil v gusarstvo. Pa
pride ura maSfevanja in smrt pod rabljevo sekiro bi bila $e milost zanj.
Galejo mu je prerokoval vas Mate, na galeji se bo zvijal pod bi¢em,
kakor se zvijamo zdaj mi pod njegovim. Bodite vsi previdni! Ogiblji se
kapetana, véasih besni, ker ga muéi vest, se napije in divja. Pa ima tudi
nekaj mehkega v sebi. Ko bi mu ne prinasali in ga $¢uvali drugi, posebno

2 Nas! Nas!
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Gino, bi bil ves drugac¢en. Ne govorite nikdar glasno, ne na krovu ne
pod krovom, o svojih zadevah. Pazite na svoje o&i in imejte odprta
usesa. Mene poznate toliko kakor druge. Zanesi se name, Adrijan. Pomagal
mi bo§ pri velikem delu — jaz bom pomagal vam. Le pogum!« —

sPa Anca? Kje je in kaj je z njo?« se je ustavljal Adrijan.

sAnca se je odpeljala véeraj s karavelo, da ne bo delala napotja pri
vasem vezbanju. Kaj je z Anco, povem enkrat o priliki. Hodi, ¢e ne, ti
pomerim &evljelc je zarohnel Dujmo. In ko je brzel Adrijan po lestvi,
je stal ob vrhu Gino in se rezal: »Na§ podkapetan ni kaj ljubezniv?.. .«

Hudo je bilo to leto vezbanja, V stradni Zelji po materi, po domu, po
cerkvi in svetih zakramentih. Molili so skupno zveéer in zjutraj, Adrijan
in sofolca so znali na pamet masne molitve. In veékrat je maSeval Adri-
jan in sta mu ministrirala Turnski in Blhackl Te duse! Kako je skrbelo
Adrijana, da se ne pogubijo. Presladko jim "govori Gino, prevelika je
zelja v njih po kopnem. Zemlja, suha zemljal Malo trave, da se ulezes,

par dreves nad teboj — ne samo jadra in jadra in morje s svojimi
devet sto laktov dolgimi kacami. Zemlja! Materin ali sestrin obraz bi videl.
Kaka blaZenost! Videl bi kakega otroka, spomin raja — tu pa sami ra-

skavi obrazi, nozi, putke, kletve. Kdaj pride éas, ko jim zaupa Dujmo,
¢as maSCevanja in svobode? Poglej, kako so decki suhi in marogasti po
vratu in me¢ih: kamor prileti bi¢ ... Vsak udarec zaboli Adrijana. Pa
ni samo zato strasno Zivljenje na »Brodu smrtic; so tu strahovi, pravi
strahovi — pred kastiljem krvave lise, ki jih ne zdrgne§ in ne izmijes;
ponoti kakor podnevi, ob svojih urah, hodi moZz v obleki angleskega
kapetana. Ce ga pogledad od bliZe, se ti razleze v ni¢. Ne govori o tem!
Z bitem ti prezenejo strah. Tudi Mateta je Ze videl Primozek. Dajal mu
je neka znamenja in zginil tam, kjer je skoéil v morje. Uboge duse, ki
ste bile s silo iztrgane iz Zivljenja in ne najdete pokoja ...

»Kam si se zamislil?« se rezi lisi¢je Gino.

»Zemljo bi videl rad, suho zemljo,« bruhne iz Adrijana, »kadar pri-
stanete, ne vemo nié, ne kje ne kdaj; ko naznani straza zemljo, nas napo-
dite dol.«

»In kadar imamo gori ples, tudi,c se smeji Gino. »Ste pa¢ fe ne-
zanesljivi, Sicer bi vas vzeli s seboj in vam kaj kupili in videli bi, kako
poveseljadi gusar. Tam se zabava kakor vsak drugi mornar, lahko Se
bolj, ker ima veé denarja.c

»Strela! Ginols zagrmi skozi cev Dujmo. »Stopi sem na kasar, da
naredim jaz red pri teh zaspancih!¢ Z ma¢kom v roki pripiha Dujmo
do detkov, udarja in Sepete: »Umakni se, bedak!: Ko se je nakrical in
namahal, se zgrudi kakor utrujen poleg Adrijana in reée polglasno: »Ne
zaspite nocoj — pridem k vam.: Potem zmerja vnovi¢ in odkoraca s
girokim, kolebajo¢im korakom.

Pod krovom zaprti deéki ne spijo. Strazin korak na krovu prekinja
glusno tifino. Nekaj se plazi kakor mafek — povezna vrata se odpro
neslifno. Dujmo je med njimi. Skrbno potisne vrata za seboj, potem
vkreSe in prizge vostenko: >Da se vidimo. Zdaj pa poslusaj, Adrijan.
Svetoval sem kapetanu, da vas pusti na kopno. Zdaj jadramo'k ,otoku
zakladov’, tam je Anca...c

»Otok zakladov in Anca!...« Adrijan poskoci, se oklene PaZana:
sPovej, povej hitrole Pazan motri decke, preudari: »Ne, vi niste ved
otroci, Cetudi nima nobeden od vas niti petnajst let. MoZato ste se drzali
vse leto, zato vam zaupam. PosluSajte zgodbo: Ta jadrnica je bila last
mladega AngleZa, ki je imel s seboj Zemo in h&erko. Nikdar ne bi bil
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dobil Djokovi¢ urne ladje v roke, da ni znal vtihotapiti nekaj svojih
mornarjev nanjo. Kapetana, ki se je hrabro branil, je prebodel Djokovié,
lise, ki se ne dado izprati, je gospejna kri, moz ki se prikazuje, to je
on, angleski kapetan. Prikazoval se bo, dokler bo njegova jadrnica in
njegov otrok v rokah tega roparja. Mi pa moramo skrbeti, da dobijo
uboge duse mir. To, kar stode pod jambori, je mlada gospa, ki jo je
umoril Djokovi¢, ker ni hotela biti njegova Zena.« Ogoréeni vzkliki deé-
kov se odbijajo od nizkega prostora. Adrijan seZe po meéu, pa se trpko
nasmehne: »SuZenj nima meca.<

»Ne boj se, Grgurinov. Mag¢evali .se bomo in resili Anci njeno premo-
zenje. Ladja je peljala takrat cele zaboje dragocenosti, mlada gospa je
bila héi Angleza, podkralja v Indiji. Zaboje je spravil Djokovi¢ na skriti
otok, otroka pa vzgaja in ljubi in se ga — boji. Djokovié bi rad Zivel
posteno. Misli, da se bo veselil na starost na Spanskem in se poroéil z
Anco, ki doraste tadas .. .c

sMorilec z otrokom Zrtve?< se zaéudi Bihacki.

sPrepreéili bomo to¢, nadaljuje Dujmo. >Za zdaj se delajte, kakor
da ste se odlo¢ili za gusarstvo. Drugo po priliki. Na otoku si oglejte
najvisjo skalo ob bregu, da je ne zgresite, ko pride ¢as.«

» - *

Ko je zaklicala straZa na jamboru: >Zemljal< je mignil Dujmo deé-
kom: »Doll¢ Andrejéek se je odgovarjal: sSaj ste nam obljubili, da
pojdemo na kopno.« »Gusarska vera — slaba verac¢, je rekel trdo Dujmo
in zaprl vrata za de¢ki. Cutili so, kako se ladja sufe in zmanjSuje
brzino, streslo jih je, ko se je ustavila, ko so spus¢ali sidro. Zemlja, suha
zemlja, kaj je res ne bodo videli? Pa vrata so zadkripala. Dujmo je
zarenta¢il: >Zdaj pa urno v jadra, ¢ ne, poje macek!lc

Zemlja! Bil je pred njimi majhen skalnat otok, ki je odprl »Brodu
smrtic svojo varno luko. Sredi obrezja je bilo fedno poslopje in pred
njim je stalo dekletce v beli obleki in pozdravljalo z robcem Djokovica,
ki se je blizal v ¢olnu. Nestrpno jef¢akal Adrijan, da skoti v drugi ¢oln.
Odpeljali so se z Ginom.

»Naskakali se bomo in polegli po travi¢, so mu pravili de¢ki. A ko so
stopili iz €olna, je pritekla Anca in vriskala: sDeéki! Delkilc Ogledovala
je vse po vrsti in vpraSala po imenu. >Tebe pa poznam,« se je ustavila
pri Adrijanu, »ti si tisti.« Adrijan je
prikimal in obéudoval deklico, ki je
bila vzrastla v tem letu in je imela
tako prijazne ofi. Drugi decki so se
razpriili po otoku, Bihacki in Turnski
sta zapazila najvidjo skalo in polegla
v travo za njo. Skala je stala ob
stezi k morju.

»Pridi k nam, Adrijan,« sta kli-
cala tovariSa in Adrijan je prihajal
z Anco, ki ga je izprasevala, kako
zivijo v velikih mestih. Djokovié je °
¢akal pred hiSo, da se vrne Anca.
Ko je videl, da je otrok tako zave-
rovan v Adrijana, ga popade silna
jeza, potegne noZ in tete k njemu. »BeZi, Adrijanl¢< prihaja’ glas izza
skal. Adrijan se ozre in beZi k morju. Djokovié sopiha za njim: >Tvoj
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ofe mi je ukradel podtenje — in zdaj, ko bi zopet rad postal posten,
mi hoce$ ukrasti ti Anco — pogini ...« Z velikim skokom je 7e bil pri
Adrijanu, kar se dvigne izza morja postava starega mornarja, voda mu
tece z las, brade in obleke, pesti Zugajo Djokovidu, »Matelc vpije Adrijan
in §iri roke. »Matel« zastote Djokovi¢ in se sesede: »Povsod strahovi!
Kaj res ni poti nazajl« (Dalje.,)

Ksaver Mesko:
Zima — pomlad.

Zima, da grize do srca. Trpi vse. Najhuje, bi sodil, mali in drobékani.
A ¢udo, otroci je ne éutijo preveé, Na smuceh se pripeljejo v solo —
skoro vsi so s hribov, %ola je v dolini — in na saneh. Kak fantié pri-
pelje na saneh Se sestrico, drobno, vso zardelo v lica od udarcev vetra,
od ostrih igel mraza. A dasi imajo vse rdefe in premrle noske, o0& so
vesele in srec¢ne, smehljaj zadovoljen, smeh zveneé. Sreéni!

Druga je s pti¢ki. Ti trpe. Trpe tako, da so @isto ponizni in tihi.
Kako so vreitali in se kregali druge zime, ako zjutraj niso nafli na
dolofenem mestu Ze ovsa, ko so prileteli zajtrkovat. Letos so tako pre-
zebli in potrti, da Se &vréati ne morejo in ne marajo. Poletavajo ob
vriu, pricakovaje sede na plotu, na Cesplji ob cesti. Vdano, molée ¢akajo.
Hudo jih je zdelala zima.

A kje je le kos, nas érni kos? Vsako zimo je poletaval tu okrog,
prihajal na vrt kosmulj kljuvat. To zimo ga ni. Ob novem letu sem ga
Se videl. Proti vederom je na cerkvenih oknih kljuval muhe, ki so se
v jeseni pred zimo v zareze ob steklu skrile. Sicer borna vederja. Potem
je kar izginil. Ga je li stisnila kaka zimska no¢? Mraz in glad sta mu
morda vrgla zanko krog vratu in jo brez usmiljenja zadrgnila. Skoda kosa.

Tako ob koncu sve¢ana, prve dni sufca so pticke zaslutile pomlad.
Na orehu ob vrtu, v vrhovih smrek pod vrtom gostole poltiho, a Zivo, v
prebujajoéi se radosti. Kakor bi prepletale vse drevo s ¢udovito pojoco
mrezo, objema njih pomladna pesem drevesa. Ali kakor bi nezno cingljaje
padali z drevesa nevidni cvetovi, ne, zreli zlati orehi.

Bo res pomlad? Ko je pa snega %e toliko! Sonce se paé nekoliko
razgreva, a vetrovi ob velerih ledeno puhajo &ez vrhove. Da se le ti
drobni pevei ne motijo v svojem pri¢akovanju pomladi, v svojih pozdra-
vih toplim dnem? '

O fudo? Danes se je peljal ez vrt — odkod se je neki vzel? —
kakor bi se hotel v bleste¢ih valovih toplega sonca okopati za novo
zivljenje — kos, prav na¥ érni kos!

Pa v resnici prihaja pomlad, tako zazelena, tako tezko pri¢akovana?
Ako v resnici — pozdravljena!

Danilo Gorinsek:

3 Zelja.

Ce vsi grmi bi zacveli njo da z njimi obdarujem,
in vsi gaji zadehteli, ki ji vse, prav vse dolgujem ;
vse vodice zasumljale, ; bi premalo mogel dati
zvezdice vse zasijale — Tebi, moja zlata mafi!
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»Soluce ne sije tako lepo
kakor materino oko.«

(Jos. Stritar.)

Joza Vovk:
Se trikrat. mamica...

Mati, daleé si nocoj.
Med menoj je in teboj
mreza dolgih cest,
Sum stoterih mest,
veliko dni hoda.

Mati, vidim te nocoj,
vidim, kako je s teboj:

H glava tone ti med rame,

jagode prebirai zame.
Trikrat Ze si vse prebrala,
trikrat Krizanemu zajokala
si molitep svojo vroéo,
razodela bol pekoco.

Joj. mamica, $e trikrat
romajo naj drobne jagode
skoz koicene tvoje prste,
dolge angelske naj orste
solze ti prestrezajo

in jih nosijo v nebo.

Trikrat, mamica, $e ftrikrat
naj iz dufe ti molitevo zagori,
o daljnem, mrzlem svetu

sin tooy trpi, frpi . ..

Mirko Kunéic:
V vecernih urah.

V' vecernih urah, ko otroci

7e o mehkih zibelkah lezijo —
skrivnostno iz nebes na zemljo
krilatci boZji se spustijo.

Na zibko sleherno po eden
se pse dotlej ljubeée sklanja
in poje maléku uspavanke,
dokler pokojno ne zasanja ...

O dem pa sanja dete v zibki? —
O ptiékih in o rozah v maju,

o zvezdah in o angelih,

ki se igrajo z Bogom v raju.

In zdaj pa zdaj iz svetlih sanj
se tiho, tiho nasmehlja.

Takrat ve mati: ljubéek njen
je v varnih rokah angela.

Ivan Albrehi:

Materi.

Mamica moja, nimam darovo,
da bi ti z njimi izpriéal,
kako sem globoko v srcu te
Ze zdavnaj povelical.

Ker nimam daril, poslusaj samo,
kaksine moje so zelje:

Rad bi vedno zivel tako,

da bi bil tebi v veselje.

Rad bi navzel se tvojih dobrot,
da vsak bi moral priznati:
sTale otrok je tako plemenit
kot bila njegova je mati. —«
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Gustav Strnisa:

Mamica.
Mamica je dobra bila; In umrla nam je mama,
16 so ji ofi sijale, pet otrok nas je pustila,
milo nas blagoslavljale; pa odila od nas je sama; —
mamica nas je ljubila! kam gre§ draga mati mila?
Mamica nam je zbolela, V érno krsto so jo dali,
dolgo, dolgo je lezala, krsto v objem érne jame,
tudi oéasi je jokala, pa zagrebli niso same,
ni¢ pe¢ ni nam pesmic pela. z njo so pet src pokopali.

Danilo Gorinsek :
Koder zre. ..

Koder zre, ljubezen nosi, Koder zre, ljubo pozdravlja,
milost trosi, zate prosi dobre, slabe blagoslavlja,
zdrapja, zlate srece . .. sreéne in frpece ...

Koder zre, ljubezen nosi,
zase le nikdar ne prosi
milosti in srece.

J. Jalen ;
Tri mamice.
Prizor.

OSEBE: Dragica, Francka, Minka, Marjanca, %olarice.

Pozoris¢e: Soba ali vri. Ce pa ni odra, zadostuje tudi samo miza
s klopmi, ali vsaj s Stirimi stoli.

Dragica, Francka, Minka, Marjanca (stoje v krogu. V rokah
drze Solske torbice).

Dragica: Dajmo, kaj se igrajmo.

Francka: Dajmo, dajmo se.

Minka: Kaj naj bi se igrale?

Dragica: Igrajmo se mamicol

Marjanca (se za¢udi): Mamico?

Francka in Minka (se tudi zadudita): Mamico ?

Marjanca: Mamico? Kako pa gre to?

Dragica: To gre tako, da hom jaz vaSa mamica, ve tri pa boste
moji otroci.

Marjanca: Kako bo§ ti mamica, ko e nisi velika ?

Dragica: Saj se bomo samo igrale,

Marjanca: A ja —. Samo igrale.

Francka: Pa misli§, da se bo§ ti znala iti mamico?

Dragica: O, pa §e kako se bom znala. Taka mamica bom, kakor
bi bila prav zarespa mamica.

Minka: Bomo videle.
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Marjanca: Najprej bomo videle, ée kar zaénemo.

Francka, Minka, Dragica: Za¢nimo, zaénimo. Zaénimo. (Vse
&tiri odloZe torbe na mizo.)

Francka, Minka, Marjanca (se vsujejo okoli Dragice): Mamica !
Mamica ! Mamica !

Dragica: Otroci! Tiho!

Minka: Saj ne znas biti huda.

Dragica: Pa Se kako bom huda, ée ne boste ubogale.

Francka: Ko se te pa ni¢ ne bojimo.

Dragica: Vas bom pa nabila.

Marjanca: Kako nas boé nabila, ko nas ne uZugas.

Dragica: Bom pa palico vzela.

Minka: Me bomo pa vse tri vkup stopile, tebi palico izmaknile
in tebe samo nabile.

Dragica (je nejevoljna): Ne, notem. Pojdimo se zares igrat, ali
pa nié. Ubogajte, kakor bi bila jaz prav prava mama, velika in moéna,
taka, ki se je vsi otroci boje.

Francka: No, bomo pa res ubogale.

Marjanca: Kar ukazuj.

Dragica: Bom.

Minka: Ze poslusamo. Zaéni!

Dragica: Otroci! Dovolj ste se naigrali, pregibali in nablebetali.
Sedaj se morate iti pa uéit.

Minka: Ne, ni prav tako. Sedaj smo proste. Saj smo prisle prav-
kar iz Sole.

Dragica: Saj sama vem, da bi bile proste, ¢e bi 8lo zares. Me se
pa le igramo. In jaz sem vam samo nala3¢ ukazala iti se uéit. Prav
tako nam ukaZe doma naSa mamica. Ubogajte !

Francka: Ubogajmo!

Marjanca: Pa dajmo! (Sedejo k mizi.)

Francka in Minka (se utita mrmraje.iz knjig).

Marjanca (rise).

Dragica (vzame iz torbe ravnifo, se vstopi na konec mize in pazi,
¢e se res ucle). i

Francka in Minka (se dregata in se priéneta smejati).

Dragica (udari z ravnilom po mizi): Francka in Minka mir! In
ucita se !

Francka (se smeji): Dragica, ti ne zna§ biti [mamica.

Minka: Ne zna$ se iti mamico, prav res ne.

Marjanca: Ne zna$ ne.

Dragica: Kaj pa je napaéno.

Francka: Vse. Kadar se mi u€imo, ne stoji mamica pri nas s pa-
lico v roki in ni¢ ne vpije in ni¢ ne kri&i.

Minka: Tudi nasa ni¢ ne vpije in ni¢ po mizi ne razbija. Najprej
nas vprada, kaksne naloge imamo in kaj se imamo uéiti. Potem pa sede
k nam in Siva ali plete, ko je tako pridna, da bi najraj$i no¢ in dan
delala. Pa pomaga nam, e kaj ne znamo. Darinka, i se pa zadira$ in
razbija$. (Jo oponaga): Mir! (Udari ob mizo.) Ne zna& biti mamica. Naj
poskusi Francka

Darinka: ‘Pa naj poskusi.

Francka: Bom. Boste videle, kakina mamica znam biti. (Vzame iz
torbice roéno delo, sede na konec mize in plete.)

Darinka (ki je sedla na Franckino mesto, in Minka se spet utita).
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Marjanca: Mamica!

Francka: Kaj je sréek moj?

Marjanca: Kako se pa kozlu brada narize.

Francka: Kaj kozla rises?

Marjanca: Da, le poglej! (Kaze risbo, také, da jo tudi gledalei
vidijo.) Tako velikega kozla bom narisala, da se ga bo§ fe ti bala, mamica.
Samo pokazi mi, kako se kozlu brada narise ?

Francka: Kaj bom jaz tebi kazala, ko znas sama bolje risati kakor
jaz. Saj si imela v risanju odli¢éno, jaz pa samo dobro.

Minka (se zasmeje): Tudi ti si zani¢ mamica, ko ne znas pokazati,
kako se kozlu brada narife. Mamica mora vse vedeti in vse znati.

Francka: Pa ti vse vedi in vse znaj. Pa bodi ti mamica.

Minka: Kaj misli§, da ne znam biti.

Darinka: Bomo videle.

. Minka (menja s Francko prostor): Otroci! Uéili smo se ze dovolj.
Se kar dovolj pridne ste bile, sedaj boste pa juzino dobile, (Vzame iz
torbe hlebéek kruha in nozié.)

Darinka, Francka, Marjanca (hite pospravljati).

Darinka: Jaz sem tako laéna.

Francka: Jaz sem Se bolj la¢na.

Marjanca: Jaz pa tako, da bi kosmatega medveda snedla.

Minka: Vse enako velike kose boste dobile. (Razree kruh na Stiri
enake dele.)

Francka, Darinka, Marjanca (prosijo): Mama, kruha —!

Minka: Nate, le najejte se otroci, pa ateka rade imejte, ki nam kruha
zasluzi. (Da vsaki svoj kos. Cetrtega obdrzi zase in ga priéne jesti.)

Dragica: O, ne, to pa Ze ni prav. Ti pa fe najmanj zna¥ biti
mamica.

Minka: Kaj je narobe?

Dragica: Da ima mamica prav tako velik kos kruha, kakor me.

Minka: Saj sem tudi laéna.

Dragica: Nafa mamica odreZe nam velike kose kruha, sebi pa
¢isto majhnega. Takrat pa, ko je bil atek brez dela in je mamica mo-
rala tudi nam otrokom tenko rezati kruh, ga pa sama sploh jedla ni.
Ti pa tako reze§ kruh, kakor bi otrok éisto ni¢ rada ne imela. Ne zna
biti mamica.

Minka: Pa ne bom veé.

Francka: Marjanca, $e ti poskusi, ¢e se ti zna$ iti mamico.

Marjanca: Notem.

Dragica: No, daj, da se bomo mogle naprej igrati.

Marjanca: Nocem.

Minka: Zakaj pa noces?

Marjanca: Zato, ker ne znam.

Francka: Saj ne ves. Poskusi!

Marjanca: Kaj bi poskugala. Saj tako prav dobro vem, da ma-
mica biti nobena druga ne zna, kakor le tista, ki je res mamica, Kaj bi
se spakovala. Raj§i pofakam, da bom velika, tako velika —, (Stopi na
prste in seze z roko, kolikor visoko more.) Takrat bom pa prav zaresna
mamica. )

Dragica, Francka, Minka: Jaz tudi. Jaz tudi. Jaz tudi.

Marjanca: Ker se ne znamo iti mamico, se pa kaj drugega igrajmo.

Dragica: Pojdimo na vrt Zkarjice brusit.

Francka Miunka, Marjanca: Saj res.Saj res. Saj res.(Vzemo torhe.)
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Minka: Francka oditej, katera jih bo prva brusila.
Francka (steje):

En pan,

pet podgan,

Stiri misi,

v uho pisi,

vija vaja;

vinta vun,

(Vse deklice odhite s pozorista.)

Ksaver Mesko:
«Je pa¢ — mati.

Potrkulo je rahlo, komaj slisno, da nisem prav vedel, je li resnica,
ali se mi je samo v mislih zdelo. Vendar sem se oglasil. In je
potasi, bojece vstopila zZena proti petdesetim. Sem jo nekoliko poznal; iz
sosednje Zupnije je bila; na cesti sva se véasih srefala, se pozdravila,
kako besedo spregovorila. A danes je bila vsa izpremenjena, vsa prepla-
Sena, prepadla. Toliko da sem jo videl, sem si rekel: sTa prihaja z bol-
nim srcem.<

A da bi jo razvedril. sem jo glasno fn veselo vprasal: sKaj lepega
in dobrega prinesete, mati?e

Zalostno je odkimala. Da lepega in dobrega ni¢, je s tezavo iztisnila,
kakor bi jo v grlu davilo. Ce sem slifal, da je bilo pri Gornjaku, v ¢igar
bajti gostujejo, ukradeno?

Slisal, da. Baje ves izkupitek za eno kravo so mu nesli. Hud udarec
za kmeta, sodim.

Nesreca, da. A hujsa morda zanjo. kakor za Gornjaka,

Hujsa zanjo? Kako to?

Ker dol#ijo njenega sina, da je denar vzel, je priznala tife. Celo se
ji je nabralo v bolestne gube, ob ofeh ji je drhtelo; ni me pogledala,
tako jo je bilo sram, -tako je trpela; mrko je gledala v mizo; velike,
zdelane, razpokane roke so ji kakor ohromele lezale na kolenih.

Kateri bi naj to storil? Veé jih brz ima.

Najmlaj$i. Ki je pri Gornjaku za pastirja.

Cudil sem se: Kaj naj fant s tolikim denarjem? No, ¢e bi vzel nekaj
kron — pred dobrimi desetimi leti je bilo to.

»>Saj ni on, saj ni! Tudi nekaj kron ne! Ni mogode! Ziveti ne bi ved
mogla, ¢e bi bil moj sin tatlc je kri¢alo iz nje v neskonéni obupnosti.

Dasi sem jo izpofetka kanil s svojo vedrostjo razvedriti, se je njena
tegoba in zalost polaifala tudi mene. In negotovost, kaj naj recem; ko
pa nisem vedel, je li fant nedolZen ali kriv. In sem bolno &util, kako
veliko gorje je, ¢e vidimo, kako kdo, oslepljen po udarcih usode in
nesreée, obupno iS¢e pravo pot. Prosi, naj mu jo pokaZemo. Pa je sami
ne poznamo, sami v temi tavamo.

Vendar sem jo poskusil tolaziti: »Upajva, da ni.c

»Ni! Nil«

Ce je bila kaka preiskava?

Bila. So ga imeli oroZniki v mestu.

2In kaj so zvedeli?c

sFarit se je ustradil. Pa je rekel, da je vzel.c
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»Sam je priznalf<

sUstrasil se je paé. A ko bi moral povedati in pokazati, kje denar
ima, ni ni¢esar vedel. Ni ga mogel pokazati, ker ga nima.c

»Pa so ga potem izpustilifec

sIzpustili. A hodijo $e zmerom gori k nam in ga izprasujejo. Menda
le mislijo, da je on. Iaz pa trpim in si pomagati ne morem.«

»Bodo Ze dognali, ée je nedolZen.c

»To, to tako Zelim. Pa sem prmesla za eno sv. mafo, sv. Roku na
¢ast, Ce za bolezni pomaga, bo morda Se tu. Saj je to hujfe ko bolezen.c

»Verjamem, mati. In sam bog daj, da bi se razodelo, kdo je nesel.«

»Da se bi! Boste brali na ta namen, prosim. Tako ne morem Ziveti.
Kakor senca se vla¢im okrog. $e jokati ne morem veé.c

Ze poprej, ko sem gledal njen upadli, pepelnati obraz in kako je
vse trepeta]o v nji, pa vendar ni zajokala, sem si rekel: >Uboga Zena
nima ve¢ solz. NajhujSe gorje pa je, ¢e mati za svojega otroka ved
jokati ne more.c

Da si naj vendar ne dela prevelikih skrbi, sem ji prigovarjal, ker
se mi je v srce smilila. Da bo Se vse dobro. A na fanta naj budno pazi,
ga strogo drzi. Ce je ze kdaj kaj vzel?

»Doma nikoli. Kje bi se bil navadil?¢c

s>Mladost — norost. Ne premisli. In stori kaj, se preden se zave, da
bo népak. In priloZnost, ée se ravno nudi. Se moénejie je zmagala. Se
svetniki so padli kakor podZagani hrasti.c

Pogledala me je tako strasno obupano, da sem se zdrznil. — Ali
tudi jaz verjamem, da je njen fant storil? Saj ji vendar ne [bom Se jaz
zasajal noza v vse razboljeno srce, &e i¥¢e pomo¢i pri meni!

Naglo sem se umikal.

Saj ne sodim. Kako bi le mogel? Nisem Bog, nisem vseveden. Samo
mislil sem, da bi bilo mogoée —

Ne, ne! Ni, mogo¢e! Kako bi bilo? Ne! Nikoli veé ne bi®smel prijeti
kljuke v doma¢i hisi, ¢e bibil tat. Ah ne — njen sin, pa tat!

>Saj mislim tudi jaz, da ni. Se bolZe dognalo, kdo je denar nesel,
in da je va$ sin nedolZzen.c

sZato pa masujte. In da mu sv. Duh pamet razsvetli.c

Potasi je naStela na mizo kuplek papirnatih kron, tistih starih
avstrijskih, Zigosanih. Vse zamazane, razcefrane, krizem zlepljene.

Gledal sem jih, razmisljal: >Kako dolgo in kako tezko je bedna
%ena te krone pac zbirala.c

In sem ji prigovarjal: >Mati, ko bi denar spet spravili. Bi maSeval
kar tako. Vem, da se vam ne godi predobro.«

»Seveda me. A potem za fanta ni¢esar ne storim, ¢e sv. maSe ne
pladam.«

sAko mislite tako, v boZjem imenu.c

3Saj rada dam. Samo da to res ne bi bilo! Samo da fant kradel nil<

Ko je odhajala, se ji je 8¢ ob vratih bolno trgalo iz srca: sMoj sin —
pa tat? Ne, ni mogode! Nel«

Gledal sem skozi okno za njo, kako je stopala doli proti cerkvi,
podasi, skljuéena, kakaor bi nosila tezko, tezka breme.

Pa sem pogledal krone na mizi. Zazdelo se mi je, da niso ofkropljene
samo z njenimi potnimi sragami, ko jih je sluZila s teZkim delom, ampak
z njeno sréno krvjo.

In sem si govoril v sofutju z njenim trpljenjem in v spostovanju in
obéudovanju njene ljubezni: »Je pa¢ mati! Ljubi, ljubi. In trpi...-
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&
Venceslav Winkler:

Valpet Tilen.

Nad vasjo je bil grad z graitakom in valptom. Grajski gospod je bil
ufene sorte moZ pa je vse gospodarstvo pustil valptu, sam se pa zaril
v knjige in stare zgodbe. Valpet se je prevzel. Poprej je bical kmete
po enkrat, odslej jih je po trikrat. Tlaani so godrnjali in kleli, pocasi
so se pa umirili in mislili: >Bog se usmili njega in nas.c

Valpet je pa bil kmetskega rodu in je imel pod gradom mater,
sivo mater. Ni hotela s sinom v grad, na tlako je pa morala, &eprav
samo enkrat, o svetem Juriju. Tisti dan je bil grajski valpet najhujsi.
Tolkel je tladane in klel do groze. Matere ni hotel poznati in je véasih
$e njo oplazil z bi¢em. Pa mati se ni pritoZevala. Moléala je in pravijo,
da je prav zato tako hitro umrla.

Pa je sel valpet nekoé k sosedom. Moral je skozi gozd in pravijo,
da je sredal tujega moza.

»Umakni sel< je zakri¢al nadenj. Toda moz se ni zganil. Oprl se je
na gorjaco in se ustavil sredi poti.

»Umakni sele je ponovil valpet, a Ze tife. Tujec ga je gledal mirno
in Se smehljal se je zraven. »>Zlezi s konja,« je rekel, »pomenila se
bova kaj.«

Valpet se je zgrozil. Hotel je spodbosti konja, pa zival je stala kot
vkopana. Zasklepetal je z zobmi in se podasi spravil na tla.

»Kaj ho¢e¥?c je zagodrnjal za-
molklo. ;

sPomenila se bova nekaj,< je
dejal tujec pritajeno. Sedel je na
mahovje in pokazal Tilnu prostor kraj
sebe. Valpet je spustil konja in molée
sedel,

»Kaj hoce§?« je iznova vpraZal |
s trepetajoéim glasom.

sNocoj pridem k tebi,« je pravil
tujec. >Ves svet sem Ze prehodil. *
Nikjer me nofejo sprejeti. Tako za
dan, dva, tako Ze. Za veé ¢asa pa ne.
Saj sem posten. In Ze dobro ti bo, ¢e
me sprejmes. Zlata in srebra ne bom
stedil. Pamet in sreco ti bom prine-
sel. In vse skoraj zastonj.

»Kdo 'pa si?¢ se je umiril val-
pet Tilen.

>Tvoj brat sem. Reci mi Matej,
reci mi Jurij, Miha, kakor hodces.
Daleé okoli te poznajo in so mi pravili o tebi. Pa nikar se ne boj. Iz
pekla sem. Tebi ne storim ni¢ Zalega, samo prosto pot mi pusti. In pod
streho me vzemi.«

>Koliko mi das?¢ je takoj ra¢unal valpet Tilen.

>Kar bos$ hotel,c se je smejal tujec. sVsako Zeljo ti bom izpolnil.c

Podpisala sta pogodbo in sta se vrnila v grad. Graséak je bil nekaj
&asa nejevoljen, pa ni dosti pomagalo. Valpet je kil moan, Tujec se je

109




nastanil v gradu. Drugi dan grasaka ni bilo veé. Valpet je rekel, da je
$el na romanje, menda v Sveto deZzelo. Hlapci pa niso prav trdno verjeli.

Od tistega dneva je bilo vse
drugacde. Tlaka je postajala zmeraj
hujia. Kmetje so preklinjali in so se
hoteli upreti. Tujec z grada je bil
vetkrat v vasi, delal se je straino
usmiljenega in je hujskal. Ko so se
pa nekateri resniéno uprli, je Sel brz
pravit Tilnu. Gospod Tilen je dal
vredi najhujSe v jefo, da so od la-
kote poginili. Potem se niso ve¢ upirali.

Tujca z grada so pa kmalu spo-
znali, Plaino intrepetaje so hodili mimo
njega. Nekateri so se skrivaj prekri-
zali, pa tujec je vsakokrat strahovito
zaskripal in se obrnil na drugo stran.
Gospod Tilen je bil pa zadovoljen.
Grad za gradom je padal v njegove
roke, nekateri ofitno, drugi prikrito.
Skladis¢a so se polnila, zlata je bilo
na vozove, Pila sta s tujcem od jutra

-\ do vecera. Véasih sta poklicala Se to-
A AL varise z drugih gradov in so 8li sku-
' s s 3"\ pno na lov.

Le ena stvar ju je bodla: farna cerkev v dolini. Navsezgodaj je
zvon budil ljudi in klical na molitev in delo. Tujec je Skripal, ko ga je
poslugal, Tilen se je jezil, ker ni mogel spati. Ukazal je cerkovniku, naj
mkar tako zgodaj ne zvoni, pa mu je povedal, da ljudje holejo.

3Cerkev ukaZi podreti! Gospod sile

Tilen se ni upal. Ko ga je pa spet nekega jutra zbudilo zvonjenje,
je razkafen zapovedal hlapcem, naj gredo v dolino in razhijejo zvon.

Hlapei so odéli. Nekaj casa je bil A
mir. Potem je zafelo znova zvoniti,
Butalo je ob hribove in v gradi. Tilen
in njegov gost sta skoéila z lezis¢a. Prav
takrat so se vrnili tudi hlapci.

»Bela Zena stoji pred cerkvijo,«
so rekli: »Vsi ljudje kle¢ijo pred njo.
"V zvoniku pa kar samo poje. Nismo se
upali naprej.«

Gospod in tujec sta zaklela, skoéila
na konje in pognala proti dolini. Sredi
vasi sta se osupla ustavila. Okoli cerkve
se je nagnetlo ljudi. Tudi cerkev je bila
nabita. Stari zupnik je pred velikim
oltarjem molil roZni venec. Ljudje so
odgovarjali. MoZje so bili naslonjeni na
sekire, lopate in kose.

* 3Glejl« se je zagrohotal Tilen. »Upi-
rali se bodo. In njihov gospodar sem!« %

Izpodbodel je konja in padel pred
cerkey. Tisti hip je izpod zvonika zrastla bela Zena in mu zaprla pot.
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Tilen je pobledel in zadrzal konja. Iz Zeninih oéi je gorel precuden ogenj.
Valpet se je zgrozil in obrnil konja: sGorje menilc

Tujec, ki je Sel za njim, je Zeno takoj spoznal. Predrzno se je blizal
in je hotel ¢ez ljudi pognati v cerkev. Zena ni pustila.

>Poberi sel¢ je rekla z moénim glasom in vzdignila roko. Obrnil
se je, skodil s konja in izginil. Konj je zahropel, se zleknil in poginil.

V zvoniku je Se ves dan brnelo v prefudno mehki pesmi in ves dan
je kar samo pelo. Bela Zena je pa smehljaje stopila spet v oltar, odkoder
je prisla, Ljudje so dolgo, dolgo molili,

Valpta Tilna so pa nadli grajski hlapei drugo jutro pod krizem
sredi gozda. Klecal je na blatnih tleh in se trkal na prsa in jokal:

»Gorje meni, gorje menile — — —

M. L.:
Spominu LuZarjevega Toncka.

"0 so zavele pri nas prve pomladanske sape, in ko so se vrnile prve lastoviee,
so_prinesli ameriski listi Zalostno vest, da LuZarjevega Tontka ni vet .

Komaj devet pomladi je videl Tonfek, deseta ga je odvedla med nebeske pn»
jateljéke. Nekaj dni pred desetim rojstnim dnevom se je prehladil in zbolel za
pljuénico. Bela zena — tiha smrt ga_je odnesla iz doline solz v boljSe Zivljenje.

Otroci, vi ga niste poznali ? — Skoda! Bil je lepega, milega obraza in njegove
mirne o¢i se bile modre kakor spomim‘ico ob potoku.

Sele &tiri leta jebil star, ko je odsel iz Ljubljane v Ameriko. Z velikim parnikom
se_je peljal ez morje. Pisali so, da se je rad vozil, saj je bil v spremstvu dobre ma-
mice in sestric. Tudi so pisali, da je vedno priden in krotak. Preden je slopxl v Solo,
se je naudil angles¢ine. V Soli se je marljivo ucil in bil vedno vzgleden uéenec.

Doma je kaj rad pomagal. kajti Zivel je na farmi, t. j. na posestvu. Najrajsi
je imel krave, ki jih je vedno pasel in napajal.

V petek pred sv. Jozefom — ta dan bi dopolnil deset let — je bil 3e v 3oli, a
v pnuec eljek je ze izdihnil svojo blago dusico.

In kako lep je bil njegov pogreb! Nosili so ga njegovi soudenci in spremljala
ga je poleg mnogoitevilnega ob¢instva tudi vsa Solska mladina s praporom. Krsta
se je ‘ill)llﬂ pod tezo bogatega cvetja. /mnmx so peli zalostno v slovo.

Na njegmcm grobu je vse poleije in Jeqeu rastla mehka zelena travica. V
Ameriki je namreé navada, da posejejo svez grob s travo. Zadnjega majnika pa
krase in obiskujejo Ameri¢ani grobove prav tako, kot pri nas o Vseh svetih.

Ocean nas loc¢i, a Tontek vidi sedaj sem in tja, ker njegova dusica, ki Zivi
nad zvezdami, ne pozna nobenih mej. Pri Sv. Krizu v Ljubljani je pokopana nje-
gova ‘sestrica Merica, ki je Stela komaj osem pomladl Zelo, zelo oddaljena sta
njuna groba, a duSici sta skupaj in se radujeta ve&nega zivljenja.
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UGANKE + SKRIVALICE IN DRUGO

1. Planinska roZa.
(Ivan Campa, Bloke.)

Dobro pazi, kako cvete roza! Spodnja
vrstica se reSuje na svoj nacin!

2. Spomenik.
(Dusan Rueh, Ljubljana.)
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§ Y 3 obmejna
£ affajajala postnéa
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3. Dopolnjevalka.
{DuSan Rueh, Ljubljana.)
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Spreminja] samo érke na Crtici!

Resitve iz 6. stevilke.

1. Trd bodi, neizprosen moZ jeklen, ka-
dar braniti je tasti in pravde narodn in
jeziku svojemu! 2. Slovepec sem, Slovenec
¢em ostati, rodila mene je slovenska mati.
3. (Imenovalei ti povedo vrstni red, Stevei
pa érke iz abecede): Sleherni naj se na-
rofi na »Vrtcac in »Angeljékac!

Vse tri uganke so resili: Moste-Ljub-
ljana: TrSinar Bogomir; Skotidol: Zajec
Hrabroslav: Manderge: Smerdelj RoZa:
Sladka gora: Kiselj Matevz; Ravnik: Krvina
Miha; Zalostni vrh: Vesel Janja; Gaiferci:
Boltavzar Melhijor; Podplat-Vkr.: Urbas
Jurij: Nevemkje: Jeza Mila,

Izzreban je Zajec Hrabrosl, iz Skodidola.

NOVEKNJIGE: Jakae Jarc: Odmevi rdeée
zemlje, 1. del, vezana Din 100°—. Pisatelj
pravi lepo o svojem potovanju po Ameriki:
sMoja pot je bilo vracanje, je bilo iskanje
korenin do najglobljih izrastkov. Delaj,
oblikuj samo iz sebe, to je zapoved, ki
drzi za vse Case, In ¢e mi je Amerika
samo to spoznanje odkrila, poglobila in
utrdila, mislim, da sem izpolnil skriti na-
men svojega potovanja po rdeéi zemlji.c —
Ton Svensson: Noui, vez. Din 35—, Prav
lepo prosite starSe, da vam kupijo to
knjigo; ne boste se kesali vi ne starsi. —
Boleslav Prus: Faraon, 1.in 2, knjiga, vez.
Din 55—, broi. Din 45—. Je to poves
iz kgipta, in sicer iz XL stoletja pred Kri-
stusom, ko je propadla dvajseta vladarska
rodbina. V kujigi pisatelj verno slika v
propast bezeée dobe in 1judi. — Vse knjige
dobite v Jugoslovanski knjigarni v
Ljubljani.

=

Popravi! V >Vrtcuc na strani 88. se mora glasiti naslov >SlomSekoy spomin —

naS opomin® in ne . ..nas spomint.

Tiskarna ne bo veé »VPcax tiskala, ¢e ne placate, kar ste dolini za. letos
(eni Se celo za lansko leto). Plaajte, prosim! — Upravnik,
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